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1.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

Aby zminimalizowa¢ ryzyko urazu lub porazenia prgdem podczas pra-
cy z urzagdzeniami elektrycznymi, zachowaé nalezy nastepujgce $rodki
bezpieczenstwa:

1.
2.

10.
1.

12.
13.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, odtaczyc je od zasilania.
OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, TYLKO jesli odbywa sie to pod nadzorem oso-
by odpowiadajgcej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone
wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg
Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sg
powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane pod nadzorem.
Laminator podczas pracy rozgrzewa sie do bardzo wysokiej tempe-
ratury, dlatego tez nalezy obstugiwa¢ go z zachowaniem ostrozno-
$ci.

Zapobiega¢ sytuacjom prowadzgacym do porazenia elektrycznego.
Nie zanurzac¢ kabla zasilajgcego, wtyczki ani urzadzenia w wodzie
ani w innych ptynach.

Nie uzywac urzagdzenia w poblizu wody.

Nie wkfada¢ do urzgdzenia zadnych metalowych przedmiotow ani
innych, takich jak bizuteria, wtosy, palce czy elementy garderoby.
Przed rozpoczeciem laminowania, usung¢ wszystkie spinacze
i zszywki.

Nie obstugiwa¢ urzadzenia, ktore ulegto awarii lub uszkodzeniu, ani
takiego, ktére ma uszkodzong wtyczke lub kabel zasilajacy.
Wtyczka z kablem zasilajgcym jest elementem stuzacym do odia-
czania urzadzenia od zasilania.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w poblizu gniazda zasila-
nia, a gniazdo to powinno by¢ fatwo dostepne.

Laminowa¢ mozna tylko papier lub karton. Nie laminowac elemen-
téw niestandardowych.

Nie uzywac srodkow czyszczacych w aerozolu.

Nie wpuszcza¢ aerozolu do wnetrza urzadzenia ani nie uzywac
SrodkOw smarujgcych.
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ELEMENTY URZADZENIA

N2 wbh =

4.
4.

@

Szczelina wejsciowa folii
Kontrolka zasilania / gotowosci
Przetgcznik HOT, ON/OFF, COLD

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Ustaw laminator na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

Zapewnij wolng przestrzen z tylu urzadzenia, aby laminowany ma-
teriat mogt swobodnie wychodzic.

Obstugiwane folie: od 150 mikronéw (2x75 mic / 3 mil) do 250 mi-
kronéw (2x125 mic / 5 mil)

Format: od karty kredytowej do A3

OBSLUGA LAMINATORA

Urzgdzenie obstugiwane jest za pomocag przetgcznika kotyskowego
znajdujagcego sie po prawe;j stronie.
1

2.

Podtgcz urzadzenie do zasilania.

Ustaw przetgcznik w pozyciji:

* HOT - laminowanie na goraco (zapala si¢ czerwona kontrolka),

* COLD - laminowanie na zimno (zapala si¢ zielona kontrolka
gotowosci).

Laminowanie na zimno:

Po wybraniu trybu ,COLD” urzgdzenie jest gotowe natychmiast.

(Wymagane sg specjalne folie do laminowania na zimno.)

Laminowanie na goraco:

Poczekaj, az zapali sie zielona kontrolka ,READY” (ok. 110 sekund

nagrzewania).
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A Jesli wezesniej uzywano trybu ,HOT”, przed przejsciem na ,COLD”
nalezy poczekaé, az urzgdzenie catkowicie ostygnie.

5.
6.
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Przygotuj folig¢ laminacyjng (patrz ponizej). Nie uzywaj folii grub-
szych niz 250 mikronow.

W16z folig do urzgdzenia zgrzewem do przodu, az zostanie pobrana
przez rolki. Nigdy nie wktadaj folii otwartg krawedzig.

Laminat zostanie automatycznie przesuniety i wyjdzie z tylu urza-
dzenia.

Po zakonczeniu pracy ustaw przetgcznik w pozycji ,OFF”.

Odtacz urzadzenie od zasilania.

WAZNE

Nie dotykaj gornej czesci urzadzenia podczas pracy — jest bardzo
gorgca.

Tryb pracy: 30 minut pracy / 10 minut przerwy

Zaleca sie chtodzenie przez co najmniej 15 minut po 30 minutach
pracy.

Nigdy nie ktadz przedmiotéw na laminatorze.

JAK PRZYGOTOWAC FOLIE LAMINACYJNA

Otworz folie (jest zgrzana z jednej strony).

Umies¢ dokument centralnie, jak najblizej zgrzewu.
Zachowaj réwny margines (np. ok. 3 mm dla formatu A4).
W16z folie do urzgdzenia zgrzewem do przodu.

DANE TECHNICZNE

Typ: laminator A3 (na gorgco i na zimno)
Liczba rolek: 2

Szerokos¢ wejscia: 335 mm

Grubos¢ folii: 150-250 mikronow
Format: od karty kredytowej do A3
Maksymalna grubo$¢ laminowania: 0,5 mm
Predkos$é laminowania: 300 mm/min
Czas nagrzewania: ok. 110 sekund

Moc: 600 W

Zasilanie: 220-240 V AC, 50 Hz
Wymiary: 445 x 100 x 62 mm
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1.

SAFETY INSTRUCTIONS

To minimise the risk of injury or electric shock when working with electri-
cal equipment, observe the following safety precautions:
1

2.

>
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10.
1.

12.
13.

If the device is not in use, disconnect it from the mains.

WARNING: This equipment may be used by children aged 8 years
and over, and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, ONLY if they are
supervised by a person responsible for their safety, or have been
given instructions on the safe use of the appliance and are aware of
the dangers associated with its use. Children should not play with
the appliance. Cleaning and maintenance of the appliance should
not be carried out by children unless they are over 8 years of age
and these tasks are performed under supervision.

The laminator heats up to a very high temperature during operation,
so it must be handled with care.

Prevent situations leading to electric shock. Do not immerse the po-
wer cable, plug or the appliance in water or other liquids.

Do not use the appliance near water.

Do not insert any metal objects or other items, such as jewellery,
hair, fingers or clothing, into the machine.

Before starting to laminate, remove all paper clips and staples.

Do not use the machine if it is faulty or damaged, or if the plug or
power cable is damaged.

The plug and power cable are designed to disconnect the machine
from the mains.

The machine should be installed near a power socket, and this soc-
ket should be easily accessible.

Only paper or cardboard may be laminated. Do not laminate non-
-standard items.

Do not use aerosol cleaning products.

Do not allow aerosol to enter the interior of the device or use lubri-
cants.
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DEVICE COMPONENTS

4.
4.
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Film feed slot
Power/standby indicator
HOT, ON/OFF, COLD switch

PREPARATION FOR USE

Place the laminator on a stable and flat surface.

Ensure there is clear space at the rear of the machine to allow the
laminated material to exit freely.

Supported films: from 150 microns (2x75 mic / 3 mil) to 250 microns
(2x125 mic / 5 mil)

Format: from credit card size to A3

OPERATING THE LAMINATOR

The machine is operated using the rocker switch located on the right-
-hand side.

1.
2.

Connect the machine to the mains.
Set the switch to:
* HOT - hot lamination (the red indicator light comes on),
* COLD - cold lamination (the green standby indicator light co-
mes on).
Cold lamination:
Once ‘COLD’ mode is selected, the machine is ready immediately.
(Special cold laminating films are required.)
Hot lamination:
Wait until the green ‘READY’ indicator lights up (approx. 110
seconds to heat up).
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/N If you have previously used “HOT” mode, wait until the machine has
cooled down completely before switching to “COLD”.

5.
6.
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Prepare the laminating film (see below). Do not use film thicker than
250 microns.

Insert the film into the machine with the seal facing forwards until it is
drawn in by the rollers. Never insert the film with the open edge first.
The laminate will be automatically fed through and will exit at the
back of the machine.

Once you have finished, set the switch to the “OFF” position.
Disconnect the machine from the mains.

IMPORTANT

Do not touch the top of the machine whilst it is in operation — it is
very hot.

Operating mode: 30 minutes of operation / 10-minute break

It is recommended to allow the machine to cool for at least 15 minu-
tes after 30 minutes of operation.

Never place objects on top of the laminator.

HOW TO PREPARE THE LAMINATING FILM

Open the film (it is sealed on one side).

Place the document centrally, as close as possible to the seal.
Maintain an even margin (e.g. approx. 3 mm for A4 format).
Insert the film into the machine with the seal facing forwards.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Type: A3 laminator (hot and cold)
Number of rollers: 2

Input width: 335 mm

Film thickness: 150-250 microns
Format: from credit card to A3
Maximum lamination thickness: 0.5 mm
Lamination speed: 300 mm/min
Heating time: approx. 110 seconds
Power: 600 W

Power supply: 220-240 V AC, 50 Hz
Dimensions: 445 x 100 x 62 mm
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BEZPECNOSTNi POKYNY PRO POUZiVANI

Aby se minimalizovalo riziko Urazu nebo urazu elektrickym proudem pfi
praci s elektrickymi zafizenimi, je tfeba dodrzovat nasledujici bezpe-
¢nostni opatfeni:

1.
2.

oo
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10.
1.

12.
13.

Pokud zafizeni nepouzivate, odpojte jej od napajeni.

VAROVANI: Toto zaFizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo osoby bez zku$enosti ¢i znalosti o zafizeni, POUZE pokud
je to pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpe€nost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpe€nému pouZivani zafizeni
a jsou si védomi nebezpeci spojeného s jeho pouzivanim. Déti by si
s timto zafizenim nemély hrat. Cisténi a Gdrzbu zafizeni by nemély
provadét déti, pokud nejsou starSi 8 let a tyto €innosti nejsou pro-
vadény pod dohledem.

Laminator se béhem provozu zahfiva na velmi vysokou teplotu, pro-
to s nim zachazejte opatrné.

Zabrante situacim, které by mohly vést k urazu elektrickym pro-
udem. Neponofujte napdjeci kabel, zastr¢ku ani zafizeni do vody
ani jinych tekutin.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody.

Do zafizeni nevkladejte zadné kovové pfedméty ani jiné pfedméty,
jako jsou Sperky, vlasy, prsty nebo ¢asti odévu.

PFed zahajenim laminovani odstrante vSechny sponky a svorky.
Nepouzivejte zafizeni, které je porouchané nebo poskozené, ani
takové, které ma poskozenou zastréku nebo napajeci kabel.
Zastrcka s napajecim kabelem slouzi k odpojeni zafizeni od napaje-
ni.

Zafizeni by mélo byt instalovano v blizkosti napajeci zasuvky a tato
zasuvka by méla byt snadno pfistupna.

Laminovat Ize pouze papir nebo karton. Nelaminujte nestandardni
predméty.

Nepouzivejte Cistici prostfedky ve spreiji.

Nenechte sprej proniknout dovnitf zafizeni a nepouzivejte mazaci
prostfedky.
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SOUCASTI ZARIZENI
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4.
4.

@

Vstupni otvor pro folii
Kontrolka napajeni / pohotovostniho rezimu
Pfepina¢ HOT, ON/OFF, COLD

PRIPRAVA K PROVOZU

Umistéte laminovacku na stabilni a rovny povrch.

Zaijistéte volny prostor za pfistrojem, aby laminovany material mohl
volné vychazet.

Podporované félie: od 150 mikront (2x75 mik / 3 mil) do 250 mikro-
nd (2x125 mik / 5 mil)

Format: od kreditni karty po A3

OBSLUHA LAMINATORU

Zafizeni se ovlada pomoci kolébkového prepinate umisténého na pra-
vé strané.

1.
2.

Pfipojte zafizeni k napajeni.

Nastavte prepinac do polohy:

* HOT - laminovani za tepla (rozsviti se ¢ervena kontrolka),

* COLD - laminovani za studena (rozsviti se zelena kontrolka
pfipravenosti).

Laminovéni za studena:

Po vybéru rezimu ,COLD" je zafizeni okamzité pfipraveno k pouziti.

Pro laminovani za studena jsou nutné specialni félie.)

Laminovani za tepla:

Pockejte, az se rozsviti zelena kontrolka ,READY* (cca 110 sekund

zahfivani).

A Pokud jste pfedtim pouzivali rezim ,HOT", pfed prepnutim na
,COLD" pockejte, az zafizeni zcela vychladne.

9
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PFipravte si laminovaci félii (viz nize). Nepouzivejte folie silngjSi nez
250 mikrond.

Vlozte folii do pfistroje svarem dopfedu, dokud ji nevtahnou vale-
¢ky. Nikdy nevkladejte félii otevienym okrajem.

Laminat se automaticky posune a vyjde ze zadni strany pfistroje.
Po dokonéeni prace pfepnéte spina¢ do polohy ,OFF*.

Odpojte zafizeni od napajeni.

DULEZITE

Bé&hem provozu se nedotykejte horni ¢asti pfistroje — je velmi horka.
Provozni rezim: 30 minut provozu / 10 minut prestavky

Doporuéuje se nechat pfistroj po 30 minutach provozu alespori 15
minut vychladnout.

Nikdy na laminovacku nekladejte zadné pfedméty.

JAK PRIPRAVIT LAMINOVACI FOLII

Otevrete fdlii (je svafena z jedné strany).

Umistéte dokument do stfedu, co nejblize k svafované ¢asti.
Zachovejte rovnomérny okraj (napf. cca 3 mm pro format A4).
Vlozte folii do zafizeni svafovaci stranou dopfedu.

TECHNICKE UDAJE

Typ: laminovacka A3 (za tepla i za studena)
Pocet valca: 2

Sitka vstupu: 335 mm

Tloustka félie: 150-250 mikron(
Format: od kreditni karty po A3
Maximalni tloustka laminace: 0,5 mm
Rychlost laminace: 300 mm/min
Doba zahfivani: cca 110 sekund
Pfikon: 600 W

Napajeni: 220-240 V AC, 50 Hz
Rozméry: 445 x 100 x 62 mm
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

Aby ste minimalizovali riziko urazu alebo urazu elektrickym pruadom pri
praci s elektrickymi zariadeniami, dodrziavajte nasledujuce bezpe¢nost-
né opatrenia:

1. Ak zariadenie nepouzivate, odpojte ho od napdjania.

2. VAROVANIE: Toto zariadenie mézu pouzivat deti starSie ako 8 ro-
kov a osoby s obmedzenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou, alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti o zaria-
deni, LEN ak sa tak deje pod dohladom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak im boli poskytnuté pokyny tykajuce sa bezpe-
¢ného pouzivania zariadenia a su si vedomé nebezpecenstva spo-
jeného s jeho pouzivanim. Deti by sa nemali hrat so zariadenim. Ci-
stenie a Udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nemaju
viac ako 8 rokov a tieto €innosti sa vykonavaju pod dohladom.

3. Laminator sa po€as prevadzky zahrieva na velmi vysoku teplotu,
preto s nim treba zaobchadzat' opatrne.

4. Predchadzajte situaciam, ktoré moézu viest k Urazu elektrickym
prudom. Nepondrajte napajaci kabel, zastréku ani zariadenie do
vody ani inych tekutin.

5. NepouZivajte zariadenie v blizkosti vody.

6. Do zariadenia nevkladajte Ziadne kovové predmety ani iné predme-
ty, ako su Sperky, vlasy, prsty alebo Casti odevu.

7. Pred zac¢atim laminovania odstrarite vSetky spinky a zoSivacie spin-
ky.

8. Nepouzivajte zariadenie, ktoré je poruchové alebo posSkodené, ani
zariadenie s poSkodenou zastrékou alebo napajacim kablom.

9. Zastrcka s napajacim kablom sluzi na odpojenie zariadenia od na-
pajania.

10. Zariadenie by malo byt umiestnené v blizkosti zasuvky a tato zasu-
vka by mala byt lahko pristupna.

11. Laminovat moézete iba papier alebo kartén. Nelaminujte nestan-
dardné predmety.

12. Nepouzivajte Cistiace prostriedky v spreiji.

13. Nenechajte sprej vniknut dovnutra zariadenia a nepouzivajte maza-
cie prostriedky.

1
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2. CASTI ZARIADENIA
EMAR
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1. Vstupny otvor pre féliu
2. Kontrolka napajania / pohotovosti
3. Prepina¢ HOT, ON/OFF, COLD
3. PRIPRAVA NA PREVADZKU
1. Postavte laminator na stabilnu a rovnu plochu.
2. Zabezpecte volny priestor za zariadenim, aby laminovany material
mohol volne vychadzat.
3. Podporované folie: od 150 mikrénov (2x75 mikronov / 3 mil) do 250
mikrénov (2x125 mikrénov / 5 mil)
4. Format: od kreditnej karty po A3
4. OBSLUHA LAMINATORA

Zariadenie sa ovlada pomocou koliskového prepinaca umiestneného
na pravej strane.

2.

12

Pripojte zariadenie k napajaniu.

Nastavte prepinac do polohy:

* HOT - laminovanie za tepla (rozsvieti sa ¢ervena kontrolka),

* COLD - laminovanie za studena (rozsvieti sa zelena kontrolka
pripravenosti).

Laminovanie za studena:

Po vybere rezimu ,COLD* je zariadenie pripravené okamzite.

(Na laminovanie za studena su potrebné Specialne félie.)

Laminovanie za tepla:

Pockajte, kym sa rozsvieti zelena kontrolka ,READY* (cca 110 se-

kund zahrievania).
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A Ak ste predtym pouzivali rezim ,HOT", pred prechodom na rezim
,COLD" poc¢kajte, kym zariadenie uplne vychladne.

5.
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Pripravte si laminovaciu féliu (pozri nizSie). Nepouzivajte félie hru-
bsie ako 250 mikrénov.

Vlozte féliu do zariadenia zohrievanou stranou dopredu, az kym ju
naviju valéeky. Nikdy nevkladajte foliu otvorenym okrajom.

Laminat sa automaticky posunie a vyjde zo zadnej Casti zariadenia.
Po dokonéeni prace nastavte prepina¢ do polohy ,OFF*.

Odpojte zariadenie od napajania.

DOLEZITE

Pocas prevadzky sa nedotykajte hornej ¢asti zariadenia — je velmi
horuca.

Rezim prevadzky: 30 minut prevadzky / 10 minut prestavky
Odporuc¢a sa nechat zariadenie vychladnut aspon 15 minut po 30
minutach prevadzky.

Nikdy nekladte predmety na laminator.

AKO PRIPRAVIT LAMINOVACIU FOLIU
Otvorte féliu (je zapecatena na jednej strane).

Zachovajte rovnaky okraj (napr. cca 3 mm pre format A4).
Vlozte foliu do zariadenia zvarom dopredu.

TECHNICKE UDAJE

Typ: laminator A3 (za tepla a za studena)
Pocet valcov: 2

Sirka vstupu: 335 mm

Hrabka félie: 150-250 mikrénov
Format: od kreditnej karty po A3
Maximalna hrubka laminovania: 0,5 mm
Rychlost’ laminovania: 300 mm/min
Doba zahrievania: cca 110 sekund
Vykon: 600 W

Napajanie: 220-240 V AC, 50 Hz
Rozmery: 445 x 100 x 62 mm

13
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1.

BIZTONSAGI UTMUTATO

Az elektromos késziilékek hasznalata soran a séruilések és az aramutés
kockazatanak minimalizalasa érdekében tartsa be az alabbi biztonsagi
ovintézkedéseket:

1.
2.

10.
1.

12.
13.

14

Ha a késziléket nem hasznalja, valassza le az aramellatasrol.
FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 év feletti gyermekek, va-
lamint fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességeikben korlatozott
személyek, illetve a berendezés hasznalataban tapasztalatlan vagy
ismeretekkel nem rendelkezé személyek CSUPAN akkor, ha ezt
a biztonsagukeért felelés személy felligyelete alatt végzik, vagy ha
megkaptak a készilék biztonsagos haszndlatara vonatkoz6 uta-
sitasokat, és tisztdban vannak a hasznalataval jaré veszélyekkel.
A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. A készulék tisztitasat
és karbantartasat nem végezhetik gyermekek, kivéve, ha 8 évnél
idésebbek, és ezeket a tevékenységeket feligyelet mellett végzik.
A laminalé mikoddés kdzben nagyon magas hémérsékletre meleg-
szik, ezért 6vatosan kell kezelni.

Kerllje az aramitéshez vezetd helyzeteket. Ne meritse a tapkabelt,
a csatlakozot vagy a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

Ne hasznalja a készuléket viz kozelében.

Ne tegyen a készllékbe fémtargyakat vagy egyéb targyakat, pél-
daul ékszereket, hajat, ujjakat vagy ruhadarabokat.

A laminalas megkezdése el6tt tavolitsa el az dsszes kapcsot és
kapcsot.

Ne hasznaljon olyan késziléket, amely meghibasodott vagy meg-
sérult, illetve amelynek a csatlakozoja vagy a tapkabele sértlt.

A haldzati kabel csatlakozoja a készulék aramellatasanak kikapcso-
lasara szolgal.

Akésziléket a haldzati aljzat kozelében kell elhelyezni, és az aljzat-
nak kénnyen hozzaférhetének kell lennie.

Csak papirt vagy kartont lehet laminalni. Ne laminaljon nem sza-
bvanyos elemeket.

Ne hasznaljon aeroszolos tisztitoszereket.

Ne engedje, hogy az aeroszol a készllék belsejébe kerlljon, és ne
hasznéljon kenéanyagokat.
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2. AKESZULEK ELEMEI

@

Félia bevezetd nyilas
Tapfesziltség / készenlét jelz6fény
HOT, ON/OFF, COLD kapcsold

MUNKARA VALO FELKESZULES

Helyezze a laminalét stabil és sik feliletre.

Hagyjon szabad helyet a késziilék hatuljan, hogy a laminalt anyag

szabadon kijohessen.

3. Tamogatott foliak: 150 mikrontdl (2x75 mikron / 3 mil) 250 mikronig
(2x125 mikron / 5 mil)

4. Méret: hitelkartyatol A3-ig

N2 wbh =

4. ALAMINALO KEZELESE

A készlléket a jobb oldalon talalhaté billenékapcsoléval lehet kezelni.
1. Csatlakoztassa a készlléket az aramellatashoz.
2. Allitsa a kapcsolét a kdvetkezé pozicidba:
*  HOT - meleg laminalas (a piros jelz&fény kigyullad),
* COLD - hideg laminalas (a zold készenléti jelz6fény kigyullad).
3. Hideg laminalas:
A ,COLD” méd kivalasztasa utan a készilék azonnal készen all
a hasznélatra.
(A hideg laminalashoz specialis féliakra van sziikség.)
4. Meleg laminalas:
Varja meg, amig kigyullad a z6ld ,READY” jelz6fény (kb. 110 ma-
sodperc felmelegedési idd).
A Ha korabban a ,HOT” médot hasznalta, a ,COLD” médra valo atallas
el6tt varja meg, amig a készulék teljesen lehdil.

15
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5.
6.
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Készitse el6 a laminaloféliat (Iasd alabb). Ne hasznaljon 250 mik-
ronnal vastagabb féliat.

Helyezze a féliat a késziilékbe a hegesztési varrattal el6re, amig
a gorgbk be nem hlzzak. Soha ne helyezze be a féliat a nyitott
szélével.

A laminatum automatikusan tovabbcsuszik, és a készllék hatuljan
jon ki.

A munka befejezése utan allitsa a kapcsolot ,OFF” allasba.
Valassza le a késziiléket az aramellatasrol.

FONTOS

Ne érintse meg a késziilék fels6 részét mikddés kdzben — nagyon
forrd.

MUkodési mod: 30 perc mikddés / 10 perc szlinet

30 perc miikédés utan legalabb 15 perc hiitést ajanlunk.

Soha ne tegyen targyakat a laminalogépre.

HOGYAN KESZITSUK ELO A LAMINALOFOLIAT

Nyissa ki a féliat (az egyik oldala hegesztett).

Helyezze a dokumentumot kdzépre, a hegesztéshez a lehet6 leg-
kdzelebb.

Tartson egyenletes margoét (pl. kb. 3 mm A4-es formatum esetén).
Helyezze a féliat a készulékbe a hegesztéssel elbre.

MUSZAKI ADATOK

Tipus: A3-as laminalé (meleg és hideg)
Tekercsek szama: 2

Bemeneti szélesség: 335 mm

Fdlia vastagsaga: 150-250 mikron
Méret: hitelkartyatél A3-ig

Maximalis laminalasi vastagsag: 0,5 mm
Laminalasi sebesség: 300 mm/perc
Felmelegedési id6: kb. 110 masodperc
Teljesitmény: 600 W

Tapellatas: 220-240 V AC, 50 Hz
Méretek: 445 x 100 x 62 mm



WHcTpyKuus 3a ynotpeba A3 TRL-9BK m

1.

YKA3AHUA 3A BE3OIMNACHOCT NPU YINMOTPEBA

3a pa ce cBede A0 MUHMMYM PUCKBT OT HapaHsBaHe Wnu TOKOB yAap
npu paborta c enekTpuyeckn ypeau, Tpsabsa ga ce cnassar criegHuTe
Mepku 3a 6e3onacHocCT:

1.

2.

10.

1.

KoraTto ypeabT He ce n3nonaea, ro U3KMioyeTe OT enekTpuyeckara
mpexa.

MPEOYNPEXOEHWE: Tosa obopyasaHe moxe Aa ce u3nonasa
OT Aela Ha Bb3pacT Haj 8 roanHW, KakTo 1 OT Nvua € orpaHuveHn
PU3NYECKM, CEH3OPHM WU MCUXMYECKM CMOCOBHOCTM, unu OT
nmua, KoUTo HAMAaT OnUT UNK No3HaHus 3a obopyasaHeto, CAMO
ako ToBa CTaBa MoA HaA3opa Ha nuvue, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6e30MacHOCT, UMK ako ca UM AafeHV ykasaHus 3a 6esonacHoTo
n3nonssaHe Ha ypeda M Te Ca HasCHO C OMacHOCTWUTE, CBbp3aHu
C HeroBoTo u3nonssaHe. [leuata He TpsAbBa Aa cu wurpasT ¢
ypepna. MNouncteaHeTo 1 NogapbxKaTa Ha ypeda He Tpsbsa aa ce
M3BBLPLUBAT OT AeLa, OCBEH ako Te ca Ha Bb3pacT HaA 8 rognHu n
Te3n AeHOCTU Ce N3BbPLUBAT NOA Haa3op.

JlamuHaTopbT ce HarpsBa OO MHOrO BWCOKa Temnepatypa Mo
BpemMe Ha paborta, 3aTtoBa TpsibBa Aa ce 6opasu C HEro ¢ NOBULLEHO
BHVUMaHue.

M3bsreante cuTyauuu, Bogewm OO TOKOB yaap. He nortanswte
3axpaHBalma kaben, Lencena wnu ypega BbB BoAa WnMn Apyru
TEYHOCTMW.

He n3nonssaiTte ypega B 6nmsocT go Boga.

He nocrtaBante B yCTPOMCTBOTO HWKAKBWU MeTanHW nNpeameTv unm
Apyru, kato BikyTa, Koca, NPBLCTW UNK YacTu OT 0bnekno.

lMpean Aa 3anoyHeTe NamUHWPaHETO, NPeMaxHeTe BCUYKM CKOBU n
Tenyera.

He n3nonasaiTe yCTPOMCTBO, KOETO € MPEeTbPNANo nospeda unu
e JedeKkTHO, HUTO TakoBa, KOETO MMa MNoBpedeH Luencen wunm
3axpaHBaLy, kabern.

LLinnkaTa c 3axpaHBaLLymsa Kaben e enemeHT, crnyxeLy 3a U3kMnoYBaHe
Ha yCTPOMCTBOTO OT efleKTpo3axpaHBaHeTo.

YcTponcteoto TpsibBa Aa Obae WHcTanuMpaHo B 6nmM3ocT Ao
€neKTPUYECKN KOHTaKT, KaTo TO3W KOHTaKT Tpsbsa Aa 6bAe necHo
AOCTBMEH.

Moxe Aa ce nammHupa caMmo xapTus Unu KapToH. He namuHupaiite
HecTaHAapTHU eneMeHTH.

17
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12.
13.

He v3nonseaviTe nouyncTealLm cpeacTsa B aepo3or.
He ponyckaiTe aeposon da nonagHe BbB BbTPELUHOCTTa Ha
YCTPOMCTBOTO W HE M3Mon3BanTe CMa3oyHN CpeacTaa.

2. ENEMEHTU HA YCTPOUCTBOTO
EMAR
(
O]
1. BxopHa pexerta 3a donuno
2. WHpukaTop 3a 3axpaHBaHe / roTOBHOCT
3. Mpeskntousaten HOT, ON/OFF, COLD
3. NOAroTOBKA 3A PABOTA
1. TNocTaBeTe NnammHaTopa BbpXy cTabunHa 1 paBHa NOBbLPXHOCT.
2. Ocurypete cBo604HO NPOCTPAHCTBO OT3a4 Ha YCTPOWCTBOTO, 3a Aa
MOXe NaMUHUPaHUAT MaTepuan aa usnvaa ceoboagHo.
3. Toppbpxanu donua: or 150 mukpoHa (2x75 mic / 3 mil) go 250
MUKpOHa (2%125 mic / 5 mil)
4. ®opmar: oT KpeamTHa kapTa o A3
4. PABOTA C NTAMUHATOPA

yCTpOI7ICTBOTO Ce ynpaendBa C NOMOLLUTa Ha NpeBKrn4YBaTtes, HaMmmpaty,
Ce OT gdACHaTa CTpaHa.

1.
2.

18

CBbpXKeTE YCTPOWCTBOTO KbM 3axpaHBaHETO.

MocTaBeTe NpeBKMOYBATENS B MOMOXEHUE!

*  HOT — namuHunpaHe Ha Tonso (3anansa ce YepBeH NHANKATOP),

* COLD - namuHupaHe Ha CTygeHoO (3anansa ce 3efeH nHaukaTop
3a rOTOBHOCT).

JlamuHupaHe Ha cTygeHo:

Cnep n36op Ha pexum ,COLD” ycTpoicTBOTO € roToBO 3a paborta

BefHara.



WHcTpyKuus 3a ynotpeba A3 TRL-9BK m

(8a namuHupaHe Ha CcTyaeHo ca HeobxoamMmu crneuuvanHu donma.)
JlamnHupaHe Ha Tonno:

MauyakanTe, gokato cBeTHe 3eneHusit niaukatop ,READY” (okono
110 cekyHaM 3arpsiBaHe).

AAKO npeav ToBa cTe usnonseanu pexum ,HOT”, npean oa npemmnHeTe
kbM ,,COLD”, n34akante yCTPOMCTBOTO Aa U3CTUHE HaMbIHO.

5.
6.

MoagrotBete chonmoTo 3a namuHupaHe (BwxTe mno-gony). He
n3nonseanTe gonuo ¢ gebenuHa Hag 250 MUKpoHa.

MocTaBeTe honmnoTo B yCTPOMCTBOTO C 3aneneHara cTpaHa Hanpeg,
gokato Obge norbnHato OT ponkute. Hukora He nocTaBsiiTe
ONMOTO C OTBOPEHMSI Kpaia.

JlaMuHaTbT We Gbae aBTOMATMYHO MPEeMECcTeH WU e u3nese oT
3aHaTa 4acT Ha YCTPOWCTBOTO.

Cnepn npuknioyBaHe Ha paboTaTta nocTtaBeTe NpeBKMloYBaTens B
nonoxenue ,OFF*.

M3kntoyeTe ycTpoMNCTBOTO OT 3axpaHBaHEToO.

BAXHO

He pokocBaviTe ropHaTa YacT Ha yCTPOWCTBOTO MO Bpeme Ha paboTta
— TS € MHOro ropelLya.

Pexum Ha pabota: 30 MuHyTV pabota / 10 MMHYTU noymBKa
MpenopbyBa ce oxnaxgaHe 3a noHe 15 muHyTn cneq 30 MUHYTK
paborta.

Hwukora He nocTassnTe NpegmMeTn BbPXy NamuHatopa.

KAK OA NOAroTBUTE IAMUHATHATA ®OJIKO

OTBOpeTe PonMoTo (3aneneHo e oT egHaTa cTpaHa).

MocTaBeTe AOKYMEHTa B LieHTbpa, KOSIKOTO ce Moxe No-6rnmso Ao
3aBapeHaTa 4acrT.

OcTaBeTe paBHOMEPHO nore (HanpvmMep okono 3 MM 3a dopmar
A4).

MoctaBeTe onNMOTO B YCTPOWCTBOTO CbC 3aBapeHaTa CTpaHa
Hanpen.

19



m A3 TRL-9BK WHcTpykums 3a ynotpeba

e o o o o o o o o o o

20

TEXHUYECKU OAHHU

Tun: namuHatop A3 (3a ropeLyo 1 CTygeHo amuHupaHe)
Bpowi ponku: 2

LWnpmHa Ha Bxoga: 335 Mm

OebenuHa Ha donuroTo: 150-250 mukpoHa
dopmart: oT kpeguTHa kapTa o A3

MakcumanHa gebenvHa Ha namuHunpaxe: 0,5 mm
CkopocT Ha namuHupaxe: 300 Mm/MUH

Bpewme 3a HarpsiBaHe: okorno 110 cekyHamn
MouwHocT: 600 W

BaxpaHBaHe: 220-240 V AC, 50 Hz

Pasmepu: 445 x 100 x 62 mm



Naudojimo instrukcija A3TRL-9BK N

1.

SAUGUMO NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS

Siekiant sumazinti suzalojimo ar elektros smagio rizikg dirbant su elek-
tros prietaisais, reikia laikytis Siy saugos priemoniy:

1.
2.

10.
1.

12.
13.

Jei prietaisas nenaudojamas, atjunkite jj nuo elektros tinklo.
JSPEJIMAS: Sig jrangg gali naudoti vaikai, vyresni nei 8 mety, taip
pat asmenys, turintys ribotg fizine, jutimine ar psichine gebg, arba
asmenys, neturintys patirties ar zZiniy apie jrangg, TIK jei tai daroma
priZidrint asmeniui, atsakingam uZ jy sauga, arba jei jiems buvo su-
teiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie supranta
su jo naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su prieta-
isu. Prietaiso valyma ir priezidirg neturéty atlikti vaikai, iSskyrus atve-
Laminatorius darbo metu jkaista iki labai aukStos temperatdros,
todél jj reikia naudoti atsargiai.

Venkite situacijy, galin€iy sukelti elektros smigj. Negalima panar-
dinti maitinimo laido, kiStuko ar prietaiso j vandenj ar kitus skyscius.
Nenaudokite prietaiso Salia vandens.

| prietaisg nedékite jokiy metaliniy daikty ar kity daikty, pvz.,
papuosaly, plauky, pirSty ar drabuziy detaliy.

Prie§ pradédami laminuoti, paSalinkite visas sgvarzéles ir segtuvus.
Nenaudokite prietaiso, kuris sugedo ar buvo pazeistas, taip pat prie-
taiso, kurio kiStukas ar maitinimo laidas yra pazeisti.

Kistukas su maitinimo kabeliu yra elementas, skirtas atjungti prieta-
isg nuo maitinimo Saltinio.

Prietaisas turi bati jrengtas Salia maitinimo lizdo, o lizdas turi bati
lengvai pasiekiamas.

Laminuoti galima tik popieriy arba kartong. Nelaminuokite
nestandartiniy elementy.

Nenaudokite valymo priemoniy purskikliuose.

Neleiskite, kad aerozolis patekty j prietaiso vidy, taip pat nenaudoki-
te tepaly.

21
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2. PRIETAISO DALYS

@

Plévelés jdéjimo anga
Maitinimo / parengties indikatorius
HOT, ON/OFF, COLD jungiklis

PASIRENGIMAS DARBUI

Pastatykite laminatoriy ant stabilaus ir lygaus pavirSiaus.

Uztikrinkite, kad uz prietaiso baty laisvos vietos, kad laminuojama

medziaga galéty laisvai ieiti.

3. Tinkamos plévelés: nuo 150 mikrony (2x75 mikrony / 3 mil) iki 250
mikrony (2%125 mikrony / 5 mil)

4. Formatas: nuo kredito kortelés iki A3

4. LAMINATORIAUS NAUDOJIMAS

Prietaisas valdomas naudojant desinéje puséje esantj svirtinj jungikl].
1. Prijunkite prietaisa prie maitinimo Saltinio.
2. Nustatykite jungiklj j padét;:
* HOT - karstas laminavimas (uzsidega raudona lempute),
+ COLD - S8altas laminavimas (uzsidega zalia parengties
lempute).
3. Saltasis laminavimas:
Pasirinkus ,COLD" rezimg, prietaisas yra paruostas i$ karto.
(Reikalingos specialios Saltojo laminavimo plévelés.)
4. Karstasis laminavimas:
Palaukite, kol uzsidegs zalia ,READY* lemputé (apie 110 sekundziy
kaitinimo).
/N Jei anksé&iau buvo naudojamas ,HOT" rezimas, prie$ perjungiant j
,COLD" reikia palaukti, kol prietaisas visiSkai atves.

N2 wbh =
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Paruoskite laminavimo plévele (zr. Zemiau). Nenaudokite plévelés,
kurios storis didesnis nei 250 mikrony.

|dékite plévele j prietaisg sujungimo vieta | priekj, kol jg jtrauks
ritinéliai. Niekada nejdékite plévelés atviru krastu.

Laminatas bus automatiskai perkeliamas ir iSeis i$ prietaiso galo.
Baige darba, nustatykite jungiklj j ,OFF* padét].

Atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio.

SVARBU

Neliesti prietaiso virSutinés dalies, kai jis veikia — ji labai karsta.
Darbo rezimas: 30 minuciy darbo / 10 minuciy pertraukos
Rekomenduojama po 30 minuciy darbo leisti prietaisui atvésti ma-
Ziausiai 15 minugiy.

Niekada nedékite daikty ant laminatoriaus.

KAIP PARUOSTI LAMINAVIMO PLEVELE
Atidarykite plévele (ji yra suvirinta i$ vienos puses).
Dokumentg padékite viduryje, kuo arc¢iau suvirinimo linijos.
Palikite vienodg paraste (pvz., apie 3 mm A4 formato atveju).
|dékite plévele j jrenginj sujungimu j priek;.

TECHNINIAI DUOMENYS

Tipas: A3 laminatorius (karstas ir Saltas)
Ritiniy skai€ius: 2

|éjimo plotis: 335 mm

Plévelés storis: 150-250 mikrony
Formatas: nuo kredito kortelés iki A3
Maksimalus laminavimo storis: 0,5 mm
Laminavimo greitis: 300 mm/min
|kaitinimo laikas: apie 110 sekundziy
Galia: 600 W

Maitinimas: 220-240 V AC, 50 Hz
Matmenys: 445 x 100 x 62 mm

23
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1.

DROSIBAS NORADIJUMI

Lai samazinatu traumu vai elektriskas stravas trieciena risku, stradajot
ar elektriskajam iericém, ievérojiet $adus droSibas pasakumus:

1.
2.

10.
1.

12.
13.

24

Ja ierTce netiek lietota, atvienojiet to no stravas padeves.
BRIDINAJUMS: So iekartu drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, ka ar1 personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spéjam, vai personas, kam nav pieredzes vai zinaSanu par
iekartu, TIKAI tad, ja tas notiek personas uzraudziba, kas atbild par
vinu drosibu, vai ja viniem ir sniegti noradijumi par ierices droSu
lietoSanu un vini apzinas ar tas lietoSanu saistitos draudus. Bérniem
nedrikst spéléties ar ierici. lerices tiriS8anu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien tie nav vecaki par 8 gadiem un $1s darbibas tiek veik-
tas uzraudziba.

Laminators darbibas laikd uzsilst [idz |oti augstai temperatirai,
tapéc ar to jastrada ar piesardzibu.

Novérsiet situacijas, kas var izraistt elektriskas stravas triecienu.
Neiegremdgjiet baroSanas vadu, spraudni vai ierici Gdent vai citos
Skidrumos.

Nelietojiet ierici Gdens tuvuma.

lericé nedrikst ievietot metala priekSmetus vai citus priekSmetus,
pieméram, rotaslietas, matus, pirkstus vai apgérba detalas.

Pirms laminéSanas sak8anas nonemiet visas skavas un skavotajus.
Nelietojiet ierici, kas ir bojata vai nedarbojas, ka ar ierici ar bojatu
spraudni vai baroSanas vadu.

Spraudnis ar baroSanas vadu ir elements, kas paredzéts ierices
atvieno$anai no stravas padeves.

lericei jabut uzstaditai stravas padeves rozetes tuvuma, un Sai roze-
tei jabat viegli pieejamai.

Laminét drikst tikai papiru vai kartonu. Nelamingjiet nestandarta
priekSmetus.

Nelietojiet aerosola tiri$anas ltdzeklus.

Nelaujiet aerosola noklit ierices iekSiené un nelietojiet smérvielas.
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2,

IERICES ELEMENTI

N2 wbh =

4.
4.

@

Pléves ievietoSanas atvérums
Stravas / gatavibas indikators
Parslédzejs HOT, ON/OFF, COLD

SAGATAVOSANAS DARBAM

Novietojiet laminatoru uz stabilas un [ldzenas virsmas.

NodroSiniet brivu telpu ierices aizmuguré, lai laminétais materials
varétu brivi iziet.

Atbalstitas pléves: no 150 mikroniem (2x75 mikroniem / 3 mil) lidz
250 mikroniem (2x125 mikroniem / 5 mil)

Formats: no kreditkartes lidz A3

LAMINATORA LIETOSANA

lerici lieto, izmantojot slédzi, kas atrodas labaja puseé.

1.
2.

Pievienojiet ierici stravas padevei.

Nostadiet slédzi §ada pozicija:

* HOT - |IaminéSana ar karstumu (iedegas sarkana
indikatorlampina),

*+ COLD - laminéSana ar aukstumu (iedegas zala gatavibas
indikatorlampina).

Auksta laminéSana:

Péc ,COLD” reZima izvéles ierice ir gatava lieto$anai uzreiz.

(Aukstajai laminéSanai nepiecieSamas specialas pléves.)

Karsta laminésana:

Pagaidiet, [1dz iedegsies zala ,READY” indikatorlampina (apméram

110 sekundes uzsildiSanas).

25
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A Ja iepriek$ tika izmantots rezims ,HOT”, pirms parejas uz ,COLD”
japagaida, ITdz ierice ir pilniba atdzisusi.
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Sagatavojiet laminéSanas plévi (skatit zemak). Nelietojiet plévi, kas
biezaka par 250 mikroniem.

levietojiet plévi iericé ar savienojumu uz prieksu, Iidz ta tiek ievilkta
rulliSos. Nekad neievietojiet plévi ar atvértu malu.

Laminats tiks automatiski parvietots un iznaks no ierices aizmugu-
res.

Péc darba pabeigSanas parslédziet slédzi pozicija ,OFF”.
Atvienojiet ierici no stravas padeves.

SVARIGI

Darba laika nepieskarieties ierices augsdalai — ta ir |oti karsta.
Darba rezZims: 30 mindtes darba / 10 mindtes partraukuma

Péc 30 mindSu darba ieteicams laut iericei atdzist vismaz 15
minadtes.

Nekad nelieciet priekSmetus uz laminatora.

KA SAGATAVOT LAMINESANAS PLEVI

Atveriet plévi (ta ir saliméta no vienas puses).

Novietojiet dokumentu pa vidu, cik vien iespéjams tuvu salipuma
vietai.

Saglabajiet vienadu malu atstarpi (piem., apm. 3 mm A4 formatam).
levietojiet plévi iericé ar salipumu uz prieksu.

TEHNISKIE DATI

Tips: A3 laminators (karsta un auksta laminésana)
Rulliu skaits: 2

leejas platums: 335 mm

Pléves biezums: 150-250 mikroni

Formats: no kreditkartes l1dz A3
Maksimalais laminéSanas biezums: 0,5 mm
Laminé$anas atrums: 300 mm/min
Sildisanas laiks: apm. 110 sekundes
Jauda: 600 W

BaroSana: 220-240 V AC, 50 Hz

Izméri: 445 x 100 x 62 mm



Kasutusjuhend A3TRL-9BK Hd|

1.

OHUTUSJUHISED

Elektriseadmetega to6tamisel vigastuste voi elektrilddgi ohu véhenda-
miseks tuleb jargida jargmisi ohutusmeetmeid:

1.
2.

10.

1.

12

Kui seadet ei kasutata, Uhendage see vooluvdrgust lahti.
HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada Ulle 8-aastased lapsed
ning flusilise, sensoorsete vdi vaimsete vdimete piirangutega isi-
kud véi isikud, kellel puudub kogemus voi teadmised seadme kohta,
AINULT juhul, kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all v6i kui neile on antud juhised seadme ohutu kasuta-
mise kohta ja nad on teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Seadme puhastamist ja hool-
dust ei tohi teha lapsed, vélja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui
8 aastat ja need toimingud tehakse jarelevalve all.

Lamineerija kuumeneb td6tamise ajal vaga kdrgele temperatuurile,
seetdttu tuleb seda kasitseda ettevaatlikult.

Viltige olukordi, mis vivad péhjustada elektrilédgi. Arge kastke to-
itejuhet, pistikut ega seadet vette ega muudesse vedelikesse.

Arge kasutage seadet vee laheduses.

Arge asetage seadmesse metallist esemeid ega muid esemeid,
nagu ehted, juuksed, sérmed vdi riietusesemed.

Enne lamineerimise alustamist eemaldage k&ik klambrid ja klam-
merdused.

Arge kasutage seadmeid, mis on rikkis véi kahjustatud, ega sead-
meid, mille pistik voi toitejuhe on kahjustatud.

Toitepistik ja -kaabel on seadme vooluvérgust lahtiihendamiseks
mbeldud osad.

Seade tuleks paigaldada voolupistikupesa lahedusse ning pistiku-
pesa peaks olema hdlpsasti juurdepaésetav.

Lamineerida v&ib ainult paberit v&i kartongi. Arge lamineerige eba-
tavalisi esemeid.

. Arge kasutage aerosoolpuhastusvahendeid.
13.

Arge laske aerosooli seadme sisse ega kasutage méaéardeaineid.
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2. SEADME OSAD

@

Kile sisestusava
Toite-/valmisoleku margutuli
Laliti HOT, ON/OFF, COLD

TOO ETTEVALMISTAMINE

Asetage lamineerija stabiilsele ja tasasele pinnale.

Jata seadme taha vaba ruumi, et lamineeritud materjal saaks vabalt

vélja tulla.

3. Toetatud kiled: 150 mikronit (2x75 mikronit / 3 mil) kuni 250 mikronit
(2x125 mikronit / 5 mil)

4. Formaat: krediitkaardist kuni A3

4. LAMINEERIMISMASINA KASUTAMINE

Seadet juhitakse parempoolsel kiiljel asuva kiikliliti abil.
1. Uhendage seade vooluvérguga.
2. Asetage liliti jargmistesse asenditesse:
*  HOT - kuumlamineerimine (suttib punane margutuli),
*  COLD - kilmlamineerimine (siittib roheline valmisoleku margu-
tuli).
3. Kilmlamineerimine:
Parast reziimi ,COLD” valimist on seade kohe valmis.
(Kilmlamineerimiseks on vaja spetsiaalseid kilet.)
4. 6. Kuumlamineerimine:
Oodake, kuni stttib roheline margutuli ,READY” (soojenemisaeg
umbes 110 sekundit).
/\ Kui varem on kasutatud reziimi ,HOT”, tuleb enne Gleminekut reZii-
mile ,COLD” oodata, kuni seade on taielikult jahtunud.

N2 wbh =
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Valmistage ette lamineerimisfoolium (vt allpool). Arge kasutage fo-
oliumit, mis on paksem kui 250 mikronit.

Asetage foolium seadmesse keevitusega ettepoole, kuni rullid selle
sisse tmbavad. Arge asetage fooliumit kunagi avatud servaga.
Laminaat liigub automaatselt edasi ja valjub seadme tagakuiljest.
Parast t00 |6petamist lllita Iiliti asendisse ,OFF”.

Uhenda seade vooluvérgust lahti.

OLULINE

Arge puudutage seadme (ilaosa téétamise ajal — see on vaga kuum.
Too6reziim: 30 minutit t66d / 10 minutit pausi

Soovitatav on seadme jahutamine vahemalt 15 minutit parast
30-minutilist t66d.

Arge kunagi asetage esemeid lamineerijale.

KUIDAS LAMINEERIMISFOOLIUMIT ETTE
VALMISTADA

Avage foolium (see on uhelt poolt kokku keedetud).

Asetage dokument kesetele, voimalikult lahedale keevitusjoonele.
Jatke Uhtlane serv (nt umbes 3 mm A4-formaadi puhul).

Aseta kile seadmesse keevitusjoonega ettepoole.

TEHNILISED ANDMED

Tulp: A3-laminaator (kuum- ja kiilmlamineerimine)
Rullide arv: 2

Sisestuslaius: 335 mm

Kile paksus: 150—250 mikronit

Formaat: krediitkaardist A3-ni
Maksimaalne lamineerimispaksus: 0,5 mm
Lamineerimiskiirus: 300 mm/min
Soojenemisaeg: umbes 110 sekundit
Véimsus: 600 W

Toide: 220-240 V AC, 50 Hz

Mo6tmed: 445 x 100 x 62 mm
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1.

INDICATII PRIVIND SIGURANTA UTILIZARII

Pentru a reduce la minimum riscul de ranire sau electrocutare in timpul
utilizarii aparatelor electrice, trebuie respectate urmatoarele masuri de
siguranta:

1.

2.

>

oo

®© N

10.
1.

12.
13.

30

Daca aparatul nu este utilizat, deconectati- de la sursa de alimenta-
re.

AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu var-
sta peste 8 ani, precum si de persoane cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale limitate, sau de persoane fara experienta sau
cunostinte privind echipamentul, DOAR daca acest lucru se face
sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta
lor sau daca li s-au oferit instructiuni privind utilizarea in siguranta
a aparatului si sunt constiente de pericolele asociate utilizarii ace-
stuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si
intretinerea aparatului nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia ca-
zului in care acestia au peste 8 ani si aceste activitati sunt efectuate
sub supraveghere.

Laminatorul se incalzeste la o temperatura foarte ridicata in timpul
functionarii, de aceea trebuie manipulat cu precautie.

Preveniti situatiile care pot duce la electrocutare. Nu scufundati ca-
blul de alimentare, stecherul sau aparatul in apa sau in alte lichide.
Nu utilizati aparatul in apropierea apei.

Nu introduceti in aparat obiecte metalice sau de alta natura, cum ar
fi bijuterii, par, degete sau articole de imbracaminte.

Inainte de a incepe laminarea, indepartati toate agrafele si capsele.
Nu utilizati aparatul daca este defect sau deteriorat, sau daca are
stecherul sau cablul de alimentare deteriorat.

Stecherul cu cablul de alimentare este elementul care serveste la
deconectarea aparatului de la sursa de alimentare.

Aparatul trebuie instalat in apropierea unei prize de alimentare, iar
aceasta priza trebuie sé fie usor accesibila.

Se poate lamina numai hartie sau carton. Nu laminati elemente ne-
conforme.

Nu utilizati agenti de curatare sub forma de spray.

Nu introduceti spray-ul in interiorul aparatului si nu folositi substante
lubrifiante.
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COMPONENTELE APARATULUI

N2 wbh =

4.
4.

@

Fanta de introducere a foliei
Indicator de alimentare / stare de asteptare
Comutator HOT, ON/OFF, COLD

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Asezati laminatorul pe o suprafata stabila si plana.

Asigurati-va ca exista spatiu liber in spatele aparatului, pentru ca
materialul laminat sa poata iesi liber.

Folii compatibile: de la 150 microni (2x75 mic / 3 mil) pana la 250
microni (2x125 mic / 5 mil)

Format: de la dimensiunea unui card de credit pana la A3

UTILIZAREA LAMINATORULUI

Aparatul se opereaza cu ajutorul comutatorului basculant situat in par-
tea dreapta.

1.
2.

Conectati aparatul la sursa de alimentare.

Setati comutatorul in pozitia:

* HOT - laminare la cald (se aprinde indicatorul rosu),

* COLD - laminare la rece (se aprinde indicatorul verde de pre-
gatire).

Laminare la rece:

Dupa selectarea modului ,COLD”, aparatul este gata de utilizare

imediat.

(Sunt necesare folii speciale pentru laminare la rece.)

Laminare la cald:

Asteptati pana se aprinde indicatorul verde ,READY” (aproximativ

110 secunde de incalzire).
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/\ Daca ati utilizat anterior modul ,HOT”, inainte de a trece la ,COLD”
trebuie s& asteptati pana cand aparatul se rdceste complet.

5.
6.

~

o o
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>
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Pregatiti folia de laminare (vezi mai jos). Nu utilizati folii mai groase
de 250 microni.

Introduceti folia Tn aparat cu marginea sudata in fata, pana cand
este preluata de role. Nu introduceti niciodata folia cu marginea de-
schisa.

Laminatul va fi deplasat automat si va iesi prin partea din spate
a aparatului.

Dupa terminarea lucrului, puneti comutatorul in pozitia ,OFF”.
Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

IMPORTANT

Nu atingeti partea superioara a aparatului in timpul functionarii —
este foarte fierbinte.

Mod de functionare: 30 minute de functionare / 10 minute de pauza
Se recomanda racirea timp de cel putin 15 minute dupa 30 de mi-
nute de functionare.

Nu asezati niciodata obiecte pe laminator.

CUM SE PREGATESTE FOLIA DE LAMINARE

Deschideti folia (este sudata pe o parte).

Asezati documentul in centru, cat mai aproape de zona de sigilare.
Pastrati o margine uniforma (de ex., aprox. 3 mm pentru formatul
A4).

Introduceti folia in aparat cu zona sigilata in fata.
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DATE TEHNICE

Tip: laminator A3 (la cald si la rece)
Numar de role: 2

Latime de intrare: 335 mm

Grosime folie: 150—-250 microni
Format: de la card de credit pana la A3
Grosimea maxima de laminare: 0,5 mm
Viteza de laminare: 300 mm/min

Timp de incalzire: aprox. 110 secunde
Putere: 600 W

Alimentare: 220-240 V CA, 50 Hz
Dimensiuni: 445 x 100 x 62 mm
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opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢

substancje posiadajace wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla
zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen
mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego
produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspoélnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

ﬁ Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
L]

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
environment.

[Eracer:

Producent:
Megabaijt Sp. z o0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabaijt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




